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Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Laboratorios Ern, SA, hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC 53,20.2.2017.

Sentenza tal-Qorti Generali tat-30 ta’ Novembru 2017 — Mackevision Medien Design vs EUIPO (TO
CREATE REALITY)

(Kawza T-50/17) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Applikazzjoni ghal trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea TO
CREATE REALITY — Trade mark ikkostitwita minn slogan ta’ reklamar — Raguni assoluta ghal
rifjut — Assenza ta’ karattru distintiv — Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009 (li sar I-
Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001)”)

(2018/C 022/55)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Mackevision Medien Design GmbH Stuttgart (Stuttgart, il-Germanja) (rapprezentanti: E. Stolz, U. Stelzenmiiller
u J. Weiser, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Graul u S. Hanne, agenti)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-20 ta’ Dicembru 2016 (Kaz R 995/2016-5),
dwar applikazzjoni ghal registrazzjoni tas-sinjal verbali TO CREATE REALITY bhala trade mark tal-Unjoni Ewropea.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Mackevision Medien Design GmbH Stuttgart hija kkundannata ghall-ispejjez.

(")  GU C 104, 3.4.2017.

Digriet tal-Qorti Generali tat-22 ta’ Novembru 2017 - Digital Rights Ireland vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-670/16) ()

(“Rikors ghal annullament — Spazju ta’ libertd, sigurtd u gustizzja — Protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali — Trasferiment ta’ data personali lejn I-Istati Uniti —
Kumpannija minghajr skop ta’ lukru rregolata mid-dritt Irlandiz — Assenza ta’ protezzjoni ta’ data
personali ghall-persuni guridici — Persuna responsabbli ghall-ipprocessar — Rikors f’isem il-membri u s-
sostenituri — Rikors fl-interess pubbliku — Inammissibbilta”)

(2018/C 022/56)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Digital Rights Ireland Ltd (Bennettsbridge, I-Irlanda) (rapprezentant: E. McGarr, solicitor)
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Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: H. Kranenborg u D. Nardi, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2016/1250 tat-12 ta’ Lulju 2016 skont id-Direttiva Nru 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-adegwatezza
tal-protezzjoni pprovduta mill-Harsien tal-Privatezza UE-U.S. (GU 2016, L 207, p. 1).

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa inammissibbli.

2) Ma hemmx izjed lok li tinghata decizjoni fuq it-talbiet ghal intervent tar-Repubblika Ceka, tar-Repubblika Federali tal-Germanja,
tal-Irlanda, tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fug, tal-Istati Uniti tal-Amerika, tar-Renju tal-Pajjizi I-Baxxi, tar-
Repubblika Franciza, tal-Business Software Alliance (BSA), tal-Microsoft Corporation, tal-Quadrature du Net, tal-French Data

Network, tal-Fédération des Fournisseurs d’Acces a Internet Associatifs u tal-Union fédérale des consommateurs — Que choisir
(UFC — Que choisir).

3) Digital Rights Ireland Ltd hija kkundannata ghall-ispejjez bl-eccezzjoni ta’ dawk relatati mat-talbiet ghal intervent.

4) Ir-Repubblika Ceka, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, I-Irlanda, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fugq, I-Istati
Uniti tal-Amerika, ir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi, ir-Repubblika Franciza, il-Business Software Alliance (BSA), il-Microsoft
Corporation, il-Quadrature du Net, il-French Data Network, il-Fédération des Fournisseurs d'’Accés a Internet Associatifs u I-UFC —
Que choisir, ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom relatati mat-talbiet ghal intervent.

(") GU C 410, 7.11.2016.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tat-23 ta’” Novembru 2017 — Nexans France u Nexans vs II-
Kummissjoni

(Kawza T-423[17 R)

(“Proceduri ghal mizuri provvizorji — Kompetizzjoni — Kejbils tal-elettriku — Cahda tat-talba ghal
trattament kunfidenzjali ta’ certa informazzjoni li tinsab f’decizjoni li tikkonstata ksur tal-
Artikolu 101 TFUE — Talba ghal mizuri provvizorji — Nugqqas ta’ urgenza”)

(2018/C 022/57)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Nexans France (Courbevoie, Franza) u Nexans (Courbevoie) (rapprezentanti: G. Forwood, A. Rogers u A. Oh,
u M. Powell, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: H. van Vliet, G. Meessen u 1. Zaloguin, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikoli 278 u 279 TFUE u intiza, minn naha, ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-Decizjoni tal-
Kummissjoni C(2017) 3051 finali, tat-2 ta’ Mejju 2017, dwar talba ghal trattament kunfidenzjali (Kaz COMP/AT.39610 —
Kejbils tal-elettriku), sa fejn din it-talba hija michuda fir-rigward tal-materjal issekwestrat minghand ir-rikorrenti u operaturi
ekonomici ohrajn u, min-naha l-ohra, sabiex tordna lill-Kummissjoni tastjeni milli tippubblika verzjoni tad-Decizjoni C
(2014) 2139 finali, tat-2 ta’ April 2014 (Kaz COMP/AT.39610 — Kejbils tal-elettriku), li tinkludi dan il-materjal.

Dispozittiv

1) It-talba ghal mizuri provvizorji hija michuda.



